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Product Safety Information

Intended Use:
These Cordless Drill/Drivers are designed for drilling, honing, reaming, hole sawing and driving

threaded fasteners.
& WARNING

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

Responsibly recycle or dispose of Batteries. Do not puncture or burn Batteries. Improper
disposal may endanger the environment or cause personal injury.

Only use Tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and Charger. Use of any
other batteries may create a risk of fire, personal injury or property damage.

For additional information, refer to Cordless Drill Product Safety Manual Form 04581153,
Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832 and Battery Safety
Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrandproducts.com

Product Specifications

Voltage Free Speed Max. Torque Drive
Model Battery Hioh L si
Model ig| ow o = ize
V,DC (rpm) (rpm) in-lbs (N-m) Type inch (mm)
BL2010 "
D5140 20 BL2022 0-1900 0-500 700 (80) Chuck 1/2"(13)
D1130 12 BL1203 0-1600 0-400 205 (23) Chuck 3/8"(10)
D1410 12 BL1203 0-1600 0-400 205(23) QC driver 1/4"
Vibration (m/s?)
Model Battery | Sound level dB(A) (EN60745) (EN60745)
Model
1 Pressure (Lp) ¥ Power (L) Level *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB measurement uncertainty ~ Conforms to UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2
$K,,, = 3dB measurement uncertainty ~ CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2
*K = Vibration measurement uncertainty

EN-1 48489595_ed4
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Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

Environmental Protection

When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance
with all applicable standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). Improper
disposal may endanger environment.

Symbol Identification

o X

— Li-lon
Return waste material Do not dispose of this product Product contains Lithium-lon.
for recycling. with household waste material. Do not dispose of this product with

household waste material.
Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.

48489595_ed4 EN-2
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Informacién de seguridad sobre el Producto

Uso Indicado:
Estos taladros inalambricos estan disefiados para taladrar, afilar, escariar, agujerear y apretar

elementos de fijacion roscados.
& ADVERTENCIA

o Lea todos los avisos de seguridad e instrucciones. No respetar los avisos e instruccines
puede resultar en descarga eléctrica, incendio o dafos graves. Guarde todos los avisos e
instrucciones para su futura consulta.

Recicle o deshagase de las baterias de manera responsable. No perfore ni queme las
baterias. La eliminacion inadecuada de las pilas puede poner en peligro el medio ambiente o
provocar lesiones corporales.

Utilice s6lo herramientas con baterias y cargadores Ingersoll Rand de la tensién

apropiada. El uso de otras baterias puede provocar incendios, lesiones corporales o dafios
materiales.

Para obtener mas informacion, consulte el formulario 04581153 del manual de seguridad
de producto del taladro inalambrico, el formulario 10567832 del manual de informacion
de seguridad del cargador de baterias y el formulario 10567840 del manual de
informacion de seguridad de la bateria.

Los manuales pueden descargarse desde ingersollrandproducts.com

Especificaciones del Producto

Tension Veloc. Libre Par Maxii Acci
Modelo Modelo de Rapid Lent: T. -
bateria apida enta |. g . amafio
V,DC (rpm) (rpm) in-lbs (N-m) Tipo inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) portabrocas 1/2"(13)

D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) portabrocas | 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) |Cambio rapido 1/4"

Potencia Sonora dB(A) Vibracién (m/s?)

Modelo | Modelo de bateria (EN60745) (EN60745)
1 Presion (LP) #Potencia (L) Nivel *K
D5140 g::;g;g 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1K, =3dBde error

$K,, = 3dB de error

* K = de error (Vibracién)

Cumple la norma UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

Cuenta con la certificacion CSA STD. C22.2 N° 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

ES-1 48489595_ed4




Piezas y Mantenimiento

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas sélo se pueden realizar en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

Proteccion del Medio Ambiente

Cuando haya finalizado la vida atil del producto de Ingersoll Rand, debera reciclarlo segun las
normas y reglamentos vigentes (locales, estatales, nacionales, federales, etc.). La eliminacion
inadecuada de las baterias puede poner en peligro el medio ambiente.

Identificacion de Simbolos

RS 34

— Li-lon
Recicle este No se deshaga de este Este producto contiene litio-ion. No se deshaga
producto.  producto de la forma habitual. de este producto de la forma habitual.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccion de las
instrucciones originales.

48489595_ed4 ES-2
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Consignes de sécurité du Produit

Utilisation prévue:
Ces perceuses sans fil sont congues pour des opérations de percage, d'alésage, de découpe
circulaire et pour des éléments de fixation filetés.

AVERTISSEMENT

Lire tous les avertissements relatifs a la sécurité ainsi que la totalité des instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions peut entrainer la survenue d'un choc
électrique, d'un incendie et/ou de blessures graves. Conserver la totalité des avertissements
et instructions fournis pour d'éventuelles consultations ultérieures.

Recyclez ou éliminez les piles en respectant I'environnement. Ne pas perforer ou briler les

piles. Une élimination incorrecte des piles peut nuire a I'environnement ou causer des blessures.

o Nutilisez les outils qu'avec des piles et chargeurs Ingersoll Rand de tension appropriée.
L'utilisation d'autres piles peut constituer un risque d'incendie, de blessure ou de dégats matériels.

Pour plus d’informations, consultez le formulaire 04581153 du manuel de sécurité des
perceuses sans fil, le formulaire 10567832 du manuel Informations de sécurité du chargeur
de batteries, le formulaire 10567840 du manuel Informations de sécurité des piles

Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site ingersollrandproducts.com

Spécifications du produit

Tension| VitesseaVide | Couple Max. Entrainement
Modéle Modele H B Taill
de pile aut as -~ aille
P V. bc (tr/mn) | (tr/mn) Nm (in-lbs) Type inch (mm)
BL2010 ; "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) mandrin 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) mandrin 3/8"(10)
D1410 | BL1203 | 12 | 0-1600 | 0400 | 205(23 | Changement 14"
rapide
Niveau Sonore dB(A) Vibration (m/s?)
Modal Modle de pile (EN60745) (EN60745)
1 Pression (LP) $Puissance (L) | Niveau *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

K, =incertitude de mesure 3dB
#K,, = incertitude de mesure 3dB

* K =incertitude de mesure (Vibration)
Conforme & UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

Conforme a CSA STD. C22.2 No 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

FR-1
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Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Piéces Détachées et Maintenance

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

Protection de L'environnement

Aprés expiration de la durée de vie du produit électrique Ingersoll Rand, ce dernier doit étre
recyclé conformément a toutes les normes et réglementations en vigueur (locales, nationales,
fédérales, européennes etc.). Une mise au rebut incorrecte peut nuire a I'environnement.

Identification des Symboles

RS X

— Li-lon
Retourner les Ne pas mettre ce produit Ce produit contient du lithium-ion.
déchets pour au rebut avec les déchets Ne pas mettre ce produit au rebut avec
recyclage. ménagers. les déchets ménagers.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
d'origine.

48489595_ed4 FR-2
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Informazioni sulla Sicurezza del Prodotto

Utilizzo:
Questi trapani/cacciaviti portatili sono progettati per operazioni di perforazione, levigatura,
alesatura, foratura e inserimento di dispositivi di fissaggio filettati.

&\ AVVERTIMENTO

Leggere tutte le istruzioni e tutte le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle
istruzioni e delle avvertenze potrebbe comportare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni come riferimento futuro.

Riciclare o smaltire le batterie in modo responsabile. Non forare né bruciare le batterie.
Uno smaltimento inadeguato puo mettere in pericolo 'ambiente o provocare lesioni fisiche.

Utilizzare gli utensili esclusivamente con le batterie del voltaggio corretto el
caricabatterie Ingersoll Rand. L'utilizzo di altre batterie puo innescare incendi, provocare
lesioni fisiche o danni materiali.

Per ulteriori infor ioni, ¢ Itare il modulo 04581153 del Manuale sulla sicurezza del
prodotto Trapano portatile, il modulo 10567832 del Manuale informazioni sulla sicurezza
del caricabatteria e il modulo 10567840 del Manuale informazioni sulla sicurezza delle
batterie.

I manuali possono essere scaricati dal sito ingersollrandproducts.com

Specifiche del Prodotto
Modello |Tensione| Velocitaavuoto |Coppia max. Attacco
Modello| della bat- Alta Bassa | . " Dimensioni
teria V. bc (giri/min.)|(giri/min.) in-lb (N-m) Tipo inch (mm)
BL2010 . "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) mandrino 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) mandrino 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) | Cambio rapido 1/4"

Livello di rumorosita dB(A) vibrazione (m/s?)
Modello | Modello della (EN60745) (EN60745)

batteria

t Pressione (Lp) #Potenza (L,) Livello *K
BL2010

D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6

D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5

D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK ,=imprecisione della misurazione 3dB

#K,,= imprecisione della misurazione 3dB

* K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

Conforme a UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2

Certificato secondo CSA STD. C22.2 N. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

IT-1 48489595_ed4
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La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Ricambi e Manutenzione

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand piu vicino.

Protezione Ambientale

Raggiunto il limite di operativita del prodotto elettrico Ingersoll Rand, riciclarlo secondo
gli standard e le normative vigenti (a livello locale, regionale, statale, ecc.). Uno smaltimento
inadeguato pud rappresentare un rischio per I'ambiente.

Identificazione dei Simboli

&S @

Li-lon
Restituire il materiale di Non smaltire questo Il prodotto contiene ioni di litio.
scarto per il riciclaggio. prodotto insieme ai Non smaltire questo prodotto insieme ai
rifiuti domestici. rifiuti domestici.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni
originali.

48489595_ed4 IT-2
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Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Diese kabellosen Bohrmaschinen/Antriebe wurden fiir das Bohren, Honen, Ausbohren, Bohren
von Loéchern und Eindrehen von Gewinde-Befestigungselementen entwickelt.

Lesen Sie alle Sicherheitshi ise und A gen. Eine Nichteinhaltung der Hinweise
und Anweisungen kann zu Elektroschock, Branden und/oder schweren Verletzungen fiihren.
Heben Sie alle Hinweise und Anweisungen zur kiinftigen Bezugnahme auf.
Verantwortungsbewusstes Recycling oder Entsorgen der Akkus. Die Akkus nicht
anstechen/anbohren oder verbrennen. Eine unkorrekte Entsorgung kann die Umwelt
gefahrden und zu Verletzungen fiihren.

Die Werkzeuge nur mit Ingersoll Rand-Akkus und -Ladegerat mit der entsprechenden
Spannung verwenden. Die Verwendung anderer Akkus kann zu einer Brandgefahr,
Verletzungen oder Sachschéden fiihren.

dbuck dulkt<ick srcing

Fiir zusétzliche Informationen siehe das H: h Pr herh ‘mation
kabellose Bohrmaschinen, Formblatt 04581 153, Handbuch Produktsmherhensmformatmn

Akkuladegerét, Formblatt 10567832, Handbuch Produktsicherh inf Akku,
Formblatt 10567840.
Handbticher konnen unter ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.
Technische Produktdaten
X Spannung Nenndrehzahl Max. Dretl— Antrieb
Modeln | Batterie- momen
modell V. Gleichstrom| Hoch |Niedrig| Zoll-engl. T GroBe
! (U/min) | (U/min) | Pfund (Nm) yp inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) Bohrfutter 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Bohrfutter 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205(23) Schnellwechsel /4"
Gerauschpegel dB(A) Vibrations (m/s?)
Modell |Batteriemodell (EN60745) (EN60745)
1 Druck (LP) ¥ Leistung (L) Spegel *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5
K, = 3dB Messunsicherheit
#K,, = 3dB Messunsicherheit

* K = Messunsicherheit (Schwingungs)
Entspricht dem UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

Zertifiziert nach CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

DE-1

48489595_ed4



Teile und Wartung

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Gber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

Umweltschutz

Ist die Lebensdauer dieses Elektrogerates von Ingersoll Rand beendet, muss es in Ubereinstimmung
mit allen anwendbaren Normen und Vorschriften (lokal, einzelstaatlich, bundesstaatlich etc.) recycelt
werden. Unkorrekte Entsorgung kann zu einer Gefdhrdung der Umwelt fiihren.

X >

Symbolkennzeichnung

— Li-lon
Abfallmaterial zum Dieses Produkt nicht mit Produkt enthélt Lithium. Dieses Produkt
Recycling abgeben. Haushaltsabfall entsorgen. nicht mit Haushaltsabfall entsorgen.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um
ein Ubersetzung der Originalanleitung.

48489595_ed4 DE-2
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:
Deze snoerloze boormachines/schroevendraaiers zijn bedoeld voor boren, honen, ruimen, gaten
zagen en het schroeven van schroefdraadbevestigingen.

& WAARSCHUWING

Lees alle veiligheidswaarschuwingen en -instructies. Het niet naleven van de

waarschuwingen en instructies kan een elektrische schok, brand en/of andere ernstige
verwondigen voor gevolg hebben. Houd alle waarschuwingen en instructies bij voor later

gebruik.

Zorg voor een verantwoorde afvoer van accu's of recycle deze. Niet in de accu boren en

deze niet verbranden. Het niet op gepaste wijze afvoeren van accu's kan gevaar opleveren
voor het milieu of lichamelijk letsel veroorzaken.

Gebruik gereedschappen alleen met Ingersoll Rand accu's en acculaders van de juiste

spanning. Het gebruik van andere accu's kan risico op brand, lichamelijk letsel of materiéle
schade veroorzaken.

Raadpleeg formulier 04581153 in de productveiligheidshandleiding van de snoerloze
boormachine, formulier 10567832 in de veiligheidshandleiding van de acculader en
formulier 10567840 in de veiligheidshandleiding van de accu voor aanvullende informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrandproducts.com

Productspecificaties

Batteri Spanning| Onbelast Toerental |Max. Koppel Aandrijving

atteri-

Model | . i
model Hoog Laag -~ ~ Afmeting
J V. DC (omw/min) | (omw/min) in-lbs (N-m) Type inch (mm)
BL2010 "

D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) boorkop 1/2"(13)

D1130| BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) boorkop 3/8"(10)

D1410| BL1203 | 12 0-1600 0-400 205(23) | Smelwissel [

bithouder

Geluidsniveau dB(A)

Trillingsniveau (m/s?)

Model | Batterijmodel (EN60745) (EN60745)
1 Druk (Lv) $Vermogen (L) Niveau *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB meetonnauwkeurigheid
#K,,, = 3dB meetonnauwkeurigheid
* Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

voldoet aan UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

gecertificeerd conform CSA STD. C22.2 N0.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

NL-1
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Onderdelen en Onderhoud

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend
servicecentrum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wendt u zich tot de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

Milieubescherming

Als het elektrische Ingersoll Rand product niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom,
slijtage of defecten, moet het worden gerecycled. Houd u in dat verband aan de geldende
normen en regels (overheid, bedrijf, enz.). Het niet op gepaste wijze afvoeren, kan gevaar
opleveren voor het milieu.

Identificatie van Symbolen

S >

— Li-lon

Stuur afvalmateriaal ~ Voeg dit product niet bij  Product bevat Lithium-ion.Voeg dit product
terug voor recycling. huishoudelijk afvalmateriaal. niet bij huishoudelijk afvalmateriaal.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de
originele instructies.

48489595_ed4 NL-2
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:
Disse ledningsfri bor/drev er udformet til boring, honing, fraesning, hulsavning og drift af

gevindskarne lukkemekanismer.
& ADVARSEL

o Laes alle sikkerhedsadvarsler og alle vejledninger. Hvis ikke advarslerne og vejledningen
folges, kan det fore til elektrisk sted, brand og/eller alvorlig personskade. Gem alle advarsler
og vejledninger til fremtidig reference.

Genbrug eller bortskaf batterierne pa forsvarlig vis. Stik ikke hul i eller afbraend
batterierne. Ukorrekt bortskaffelse kan skade miljget eller forarsage personskade.

Brug kun veerktgjerne med Ingersoll Rand-oplader og -batterier med den korrekte
speending. Brugen af andre batterier kan skabe risiko for brand, personskade eller
ejendomsbeskadigelse.

For yderligere information henvises der til formular 04581153 i vejledningen med
produktsikkerhedsinfi ion til det ledningsfri bor, formular 10567832 i vejledningen
med sikkerhedsinf i batterioplad samt formular 10567840 i vejledningen
med sikkerhedsinformation til batteriet.

Vejledninger kan downloades fra ingersollrandproducts.com

Produktspecifikationer

Spaending | Fri Hastighed | Maks. Moment Drev
Batter-
Model| . tel V. DC Hoj | Lav | tommer-pund Type Storrelse
! (rpm) | (rpm) (N-m) inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) patron 1/2"(13)
D1130| BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) patron 3/8"(10)
D1410| BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Hurtigvekselenhed 1/4"
Lydniveau dB(A) Vibrationsniveau
Model Batterimodel (EN60745) (m/s? (EN60745)
1 Tryk (Lp) # Effekt (L) Niveau *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

K, =3dB maleusikkerhed

$K,, = 3dB maleusikkerhed

* K = maleusikkerhed (Vibrations)

| overensstemmelse med UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
Certificeret til CSA STD. C22.2 Nr. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

DA-1 48489595_ed4




Dele og Vedligeholdelse

Reparation og vedligeholdelse af veerktajet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller -distributer.

Miljobeskyttelse

Nar brugstiden for Ingersoll Rand-el-produktet er udlgbet, skal det sendes til genbrug
i overensstemmelse med alle geeldende standarder og regler (lokale, landsdaekkende,
europaeiske, osv.). Forkert bortskaffelse kan skade miljoet.

Symbolidentifikation

I

Returnér Dette produkt ma ikke Produktet indeholder litiumion. Dette
affald mhp. bortskaffes med almindeligt ~ produkt mé ikke bortskaffes med almindeligt
genbrug. affald. affald.

Den originale vejledning er pa engelsk. Andre sprog er en oversattelse af den originale vejledning.

48489595_ed4 DA-2



D

Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:
Dessa sladdl6sa borrmaskiner/dragare &r utformade for borrning, honing, brotschning, halsagn-
ing och dragning av gangade fastelement.

& VARNING

o Las alla sakerhetsvarningar och instruktioner. Om du inte foljer varningar och instruktioner
riskerar du att utsatta dig for elstotar, brand och/eller allvarliga skador. Spara alla varningar
och instruktioner for framtida referens.

Atervinn eller kassera batterierna pa ett ansvarsfullt sitt. Punktera eller brann inte
batterierna. Olamplig kassering kan skada miljon eller orsaka personskada.

e Anvind endast verktygen med Ingersoll Rand batterier och laddare med lamplig
spanning. Att anvinda nagra andra batterier kan skapa en brandfara, personskada eller
sakskada.

s 1addls

For mer information, se sidkerh for borr kiner Form 04581153,
sakerhetsinformation for batteriladdare Form 10567832 och sikerhetsinformation for
batteri Form 10567840.

Manualerna kan laddas ner fran ingersollrandproducts.com

Produktspecifikationer

Spanni Fri Hastigh Maximalt Drivning
Battery Moment
Modelll mogel Ho Lagt Storlek
T gt ag . y orlel
V. likstrdm (varv/min) | (varv/min) in-lbs (N-m) Typ inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) Chuck 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Chuck 3/8"(10)
D1410 |BL1203| 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Snab- 1/4"
bchuck
Ljudniva dB(A) Vibrationsniva (m/s?)
Modell Battery (EN60745) (EN60745)
Model
1 Tryck (LP) # Effekt (L) Niva *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1K, = 3dB métosakerhet

$K,, = 3dB matosakerhet

* K = méatosakerhet (Vibrations)

Uppfyller kraven i UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
certifierad enligt CSA STD. C22.2 Nr.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Delar och Underhall

Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.
All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.
Miljoskydd

Nar verktygets livslangd har forflutit maste det atervinnas i enlighet med alla tillimpbara regler
och lagar (lokala, kommunala, statliga etc.). Oldmplig kassering kan skada miljon.

Identifiering av Symboler

s X X

— Li-lon
Returnera kasserat Kassera inte den har Produkten innehaller litiumjon.
material for atervinning. produkten tillsammans med Kassera inte den har produkten
hushéllssopor. tillsammans med hushéllssopor.

Originalinstruktionerna &r skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en Gversattning av
originalinstruktionerna.
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Sikkerhetsinformasjon for Produktet

Tiltenkt bruk:
Disse tradlgse bor/drivmekanismer er designet til a bore, finslipe, oppremme, hullsage og drive

gjengede festeanordninger.
& ADVARSEL

Les alle sikkerhetsadvarsler og alle instruksjonene. Manglende etterlevelse av advarsler
og instruksjoner kan fore til elektrisk sjokk, brann og/eller alvorlig skade. Ta vare pa alle
advarsler og instruksjoner til senere bruk.

Batterier skal gjenvinnes eller avhendes pa en forsvarlig mate. Punkter eller brenn ikke
batterier. Feilavhending kan utgjore en miljofare eller fore til personskade.

Bruk bare verktgy med Ingersoll Rand batterier med korrekt spenning. Bruk av andre
batterier kan utgjore en fare for brann, personskade eller eiendomsskade.

For ytterligere informasjon henvises det til skjema 04581153 i sikkerhetshandboken til det
tradlgse boret, samt skjema 10567832 i sikkerhetshandboken til batteriladeren og skjema
10567840 i sikkerhetshandboken til batteriet.

Handbeker kan lastes ned fra ingersollrandproducts.com

Produktspesifikasjoner

Spenning | Fri Hastighet . !Vl.aksmum Drivmekanisme
Batteri- vr
Modell modell " L s "
oy av . = torrelse
ViDC | (o/min) | (o/min) | fOtPURd(N-m) | Type |0 m)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) Chuck 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Chuck 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Hurtigskift 1/4"
Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
Modell Batterimodell (EN60745) (EN60745)
1 Trykk (LP) $ Effekt (L) Niva ‘K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

K, =3dB maleusikkerhet

$K,, = 3dB maleusikkerhet

* K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

I henhold til UL STD.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

sertifisert til CSA STD. C22.2 N0.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Reservedeler og Vedlikehold
Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Alle kommunikasjoner henvises til naermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.

Miljobeskyttelse

Et gammelt Ingersoll Rand kraftverktoy skal gjenvinnes i henhold til gjeldende standarder og
regelverk (lokale og statlige). Feilavhending kan utgjere en miljofare.

Symbolidentifikasjon

&S @

Li-lon
Returner avfallsmateriale ~ Kast ikke produktet sammen Produktet inneholder litium-ion.
for gjenvinning. med husholdningsavfall. Kast ikke produktet sammen med

husholdningsavfall.
De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale
instruksjonene.
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Tietoja Tuoteturvallisuudesta
Kéyttotarkoitus:

N&ma johdottomat porakoneet/vaantimet on tarkoitettu poraamiseen, hoonaamiseen,
kalvamiseen, reikien sahaamiseen ja kierrekiinnikkeiden asentamiseen.

& VAROITUS

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja muut ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi
aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan loukkaantumisen. Sailyta kaikki varoitukset ja
ohjeet mychempaa kayttoa varten.

Kierrita tai hivita akut vastuullisella tavalla. Al ldvisti tai polta akkuja. Vaara havitystapa
Vvoi vaarantaa ympariston tai aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kayta tyokaluja vain Ingersoll Randin akuilla ja laturilla, joissa on oikea jannite. Jonkun
muun akun kéytto saattaa aiheuttaa tulipalon, henkilé- tai omaisuusvahinkojen vaaran.

Lisatietoja on johdottoman poran t vallisuuden | ki 04581153,
akkulaturin tuoteturvallisuuslomakkeessa 10567832 ja akun uoteturvallisuuslomakkeessa
10567840.

Ohjeet voi ladata osoitteesta ingersollrandproducts.com

Tuotteen Tekniset Tiedot

Jannite Vapaa Nop: Suurin M ti Kayttolaite
Malli Alun Suuri Pieni Kok
malli uuri ieni o ’ . oko
V,DC (rpm) (rpm) in-lbs (N-m) Tyyppi inch (mm)
BL2010 f "
D5140 L2022 20 0-1900 0-500 700 (80) istukka 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205(23) istukka 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Pikavaihto 1/4"
Melutaso dB(A) Vérina (m/s?)
Malli Akun malli (EN60745) (EN60745)
1 Paine (LP) $Teho (L) Taso ‘K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB mittauksen epavarmuus

$K,,, = 3dB mittauksen epdvarmuus

* K = mittauksen epdvarmuus (Varina)

Noudattaa UL-standardeja. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

hyvéksytty CSA-normin mukaiseksi. C22.2 N0.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Osat ja Huolto
Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa tata tyokalua.

Hoida viestinta lahimman Ingersoll Randin toimiston tai jakelijan kanssa.

Ympériston Suojelu

Kun Ingersoll Randin sahkotuotteen kayttoika on ohi, se on kierratettdva voimassa olevien
standardien ja sadadosten mukaisesti (paikalliset, osavaltikohtaiset, maakohtaiset jne.). Vaara
hévitystapa voi vahingoittaa ymparista.

Symbolin tunniste

AR X

— Li-lon

Palauta jatemateriaali Ala i tata tuotetta koti-  Tuote siséltda litiumionia.Al4 havita tata
kierratettavaksi. talousjatteen mukana. tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Alkuperéiset ohjeet ovat englanninkielisid. Muut kielet ovat alkuperdisen ohjeen kdannaoksia.
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Informacées de Seguranca do Produto
Utilizagao Prevista:

Estes Berbequins/Accionadores Sem Fios foram concebidos para operagoes de perfuracao,
polimento, mandrilagem, abertura de orificios e para accionamento de dispositivos de fixagao

roscados.
AVISO

e Leiatodos os avisos de seguranca e todas as instrugdes. O ndo cumprimento dos avisos
e das instrugdes pode resultar em choques eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Conserve todos os Avisos e instrugdes para futura referéncia.

Elimine ou recicle as baterias de forma responsavel. Nao perfure nem queime as baterias.
Uma eliminagéo incorrecta pode prejudicar o ambiente ou causar lesdes pessoais.

Utilize exclusi Ferr com o carregador de baterias e as baterias da
Ingersoll Rand com a tensao adequada. A utilizagdo de outras baterias pode dar azo a riscos
de incéndio, lesdes ou danos materiais.

Para obter informagées mais detalhadas, ¢ Ite o | com as informagoes de
seguranga dos Berbequins Sem Fios, com a referéncia 04581153, o manual com as
informagdes de seguranca do Carregador de Baterias, com a referéncia 10567832, e o
manual com as informages de seguranca da Bateria, com a referéncia 10567840.
Pode transferir manuais do seguinte enderego da Internet: ingersollrandproducts.com

Especificagées do Produto

- Velocidade - . Mecanismo de
Tensdo . Binario Max. .
Model Livre Accionamento
Modelo .
da bateria v, cC Elevada| Baixa |polegadas-libras Ti Tamanho
’ (rpm) | (rpm) (N-m) po inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) porta-brocas 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) porta-brocas 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Mudanca Répida 1/4"
Nivel de Ruido dB(A) Vibragoes (m/s?)
Modelo | Modeloda (EN60745) (EN60745)
bateria — -
1 Pressao (LP) # Poténcia (L,) Nivel *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1K, =Incerteza de medida KpA = 3dB

$K,,, = Incerteza de medida KpA = 3dB

* Incerteza de medida K (Vibragoes)

Em conformidade com a60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
certificado para CSA STD. C22.2 N.° 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Pecas e Manutencao

Para qualquer assunto, contacte o escritdrio ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.

Protec¢dao do Ambiente

Quando a vida util de um produto eléctrico da Ingersoll Rand chega ao fim, ele tem de ser
reciclado de acordo com todas as normas e os regulamentos aplicaveis (locais, estaduais,
nacionais, federais, etc.). Uma eliminagao errada pode prejudicar o ambiente.

Identificacao dos Simbolos

S - X

— Li-lon
Devolver para N&o juntar este produto ao Este produto contém ides de litio.
reciclagem. lixo doméstico. Nao juntar este produto ao lixo doméstico.

As instrugdes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros idiomas.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoiovrog

Mpoopi{opevn xprion:

Autd ta Tpunavia/odnyoi pratapiag ival oxediacpéva yia diatpnon, unepAeiavon (Xovivyk),
ppelapiopa, StavolEn omwv Kat 08rynon OPIyKTAPWY HE OTIE(PWHA.

A MPOEIAOMOIHZH

Aapaote OAeg TIC TPOELS @aleiag kat OAe¢ Tig 08nyiec. H un mpnon twv
TIPOEISOTTOINCEWV KAl TwV o&nvlwv umopei va odnynoel oe nAektpomAngia, mupkaytd kat/ f
00Bapo6 TPAUUATIONO. ATOBNKEVOTE OAEC TIG [POEISOTOINTELS Kal TIG 08NYiES yia LENNOVTIKN
avagopd.

®povtiote yia TRV KAatdAAnAn avakukAwon 1 51d0gon Twv prratapt®v. Mnv Tpumdre Kat
NV Kaite TI¢ pmatapies. H es@aluévn S1aBgon evééxetal va Béoel o Kivduvo To mepIBaiov 1y
VO TTIPOKOAETEL TPAUUATIOHO.

Xpnoponoleite Ta epyaleia pOVo e pratapieg Kat opTioTéG KATAAANANG Taong tng
Ingersoll Rand. H xprjon omoloudimote GAAOU TUTTOU PITATOPIWY UITOPEL VA TTPOKAAEDEL
KivOUVO QWTIAG, TPAUPATIONOU 1} UNIKEG {nHIEG.

rm nzpwumepsc mAnpo@opieg, avatpé&re oo évrumo 04581153 Tou eyxelpidiov

1pOoPop @aleiag yla Tpumavia pratapiag, oto évrumo 10567832 tou eyxeipidiov
n)\npocpoplwv ac@aleiag yla popTIcTéC prarapiag Kat 6to évrumo 10567840 tou
gyxeip1diov minpoopiwv ac@aleiag yia prarapiec.
AR gyxelptdiwv pmopei va yivel amod tnv nhektpovikn Sievbuvon ingersollrandproducts.com

Mpodiaypapég Mpoidvtog

M N Taon | Taxvtnta Asttovpyiag | Méy. ponrj| Mnxaviopog kivnong
ovtélo
Movtélo . 4 A in- z
pnatapiac| v, pc YYnAn XapnAn in-lbs Tomoc -Msvseoc
(rpm) (rpm) (N-m) inch (mm)
BL2010 . "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) TOOK 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) TOOK 3/8"(10)
D1410 | BL1203 | 12 | 0-1600 | 0-400 | 205(23) | |CXetas 147
alayrg
i Hyntiki Zta6pun dB(A) Kpadaopwv (m/s?)
Movtélo Movréro (EN60745) (EN60745)
umarapiag
t Nigon (LP) Floxug (L) Ztaun *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1 KpA = 3dB apeBaiotnta pétpnong

$K,, = 3dB aBeBaidtnTa pétpnong

* K = apefaiotnta pérpnong (kpadaopwy)

Suppép@won pe UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2,

moTtomnoinon pe to CSA STD. C22.2 Ap.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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H emokeur| kat ouvTripnon Twv epyaleiwv mpémet va dievepyeital amod e€ovotodotnpévo Kévipo
TépPic.
lNa emkovwvia, anevBuvBeite 6To MANGIECTEPO Ypageio 1) Stavopéa tne Ingersoll Rand.

E§aptiipata kat Zuvtiipnon

NepiBarlovrtoroyiki Mpootacia

‘Otav My&et n Sidpketa {wrig Tou, To NAEKTPIKS TTPOoiov TG Ingersoll Rand mpémet va
QAVOKUKAWVETAL CUHPWVA HE TA IOXUOVTA TIPOTUTIA KAl KAVOVIOHOUG (TOTIIKOUE, KPATIKOUG,
opooTovSIaKoUg, KNIL). H akatdAnAn SidBeon evdéxetal va Bécel o€ Kivouvo To epIBAANOV.

Avayvwpion ZvpBoiwv
@Ié — Li-lon
EmotpéPte Ta Mnv amoppinTeTe TO To mpoidv mepiéxel 16vta Mibiou.
anéPfAnta yla Tapov mPoidv padi pe Mnv anoppinTeTe T0 Mapov mpoidv padi pe
QAvaKUKAWGN. OIKIOKA anéPBAnTa. OlKIoKA anméPAnTa.

O mpwtoTUTIEG 08NYiEC Eivatl oTa ayyAIKA. Ot GANEC YAWOOEG ival HETAPEATT TWV TTPWTOTUTIWV
odnylwv.
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Priro¢nik za Varno Uporabo Izdelka

Predvidena Uporaba:
Brezzi¢ni vrtalni stroji/vijacniki so namenjeni vrtanju, bruenju, povrtavanju in zaganju luken;j ter

vijacenju vijacnih spojev.
& OPOZORILO

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. V kolikor opozoril in navodil ne
upostevate, lahko pride do elektricnega udara, pozara in/ali resnih poskodb. Vsa opozorila in
navodila shranite. Morda jih boste potrebovali v prihodnosti.

Baterije odlagaijte ali reciklirajte odgovorno. Baterij ne poskusajte preluknjati ali zazgati.
Nepravilno odlaganje je lahko nevarno okolju ali povzrodi telesne poskodbe.

Orodja uporabljajte samo z baterijami primerne napetosti in polnilniki Ingersoll Rand.
Uporaba drugih tipov baterij lahko povzro¢i pozar, telesne poskodbe ali poskodbe lastnine.

Za dodatne informacije si oglejte Priro¢nik za varno uporabo brezzZi¢nega vrtalnega stroja
04581153, Priro¢nik za varno uporabo polnilnika baterij 10567832 in Priro¢nik za varno
uporabo baterij 10567840.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani ingersollrandproducts.com

Specifikacije I1zdelka

Napetost Prazni Tek Najvecji Pogon
Model | Model aku- Navor
mulatorja |y, enosmerni| Mo¢an Sibak in-lbs Ti Velikost
tok (obr/min) | (obr/min)| (N-m) P inch (mm)
BL2010 "
D5140 L2022 20 0-1900 0-500 700 (80) | vrtalna glava | 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) | vrtalna glava | 3/8"(10)
D1410 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) | Hitra menjava 1/4"
Raven Hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
Model Mode::ak.umula— (EN60745) (EN60745)
orja
! 1 Tlak (Lp) $Moé (L,) Raven *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1K, =3dB merski priblizek

$K,, = 3dB merski priblizek

* K = merilna negotovost (Vibracije)

Izpolnjuje standard UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

potrjeno skladno s CSA STD. C22.2 No.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Sestavni deli in Vzdrzevanje

Morebitne pripombe in vprasanja sporocite najbliziemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.

Zascita Okolja
Elektri¢no orodje Ingersoll Rand po izteku zivljenjske dobe reciklirate v skladu z vsemi

veljavnimi standardi in predpisi (lokalnimi, zveznimi, drzavnimi, itd.). Nepravilno odlaganje
ogroza naravo.

Legenda Simbolov

B a

Li-lon
Odpadni material Izdelka ne odlagajte z Izdelek vsebuije litij-ion. Izdelka ne
vrnite v recikliranje.  gospodinjskimi odpadki. odlagajte z gospodinjskimi odpadki.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.

48489595_ed4 SL-2
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Bezpecnostné Informacie o Vyrobku

Planované Pouzitie:

Tieto bezdrotové vitacky slizia na vitanie, vyhrubovanie, vystruzovanie, vyrezavanie otvorov a
vyvitavanie zavitovych upeviiovacov.

& VAROVANIE

Preditajte si vietky bezpeénostné vystrahy a pokyny. Opomenutie dodrziavat vystrahy

a pokyny moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym pridom, poziar a/alebo vézne
poranenie. Vietky vystrahy a pokyny uschovajte pre moznu potrebu v budticnosti.

Batérie zodpovedne zrecyklujte alebo zlikvidujte. Batérie neprepichujte ani nespalujte.

Nespravna likvidacia batérii moze ohrozit Zivotné prostredie alebo sposobit traz.

Pouzivajte vylu¢ne naradie s batériami a nabijackou znacky Ingersoll Rand s prislusnym

napatim. Pouzitie akychkolvek inych batérii méze sposobit riziko vzniku poziaru, razu alebo
poskodenia majetku.

Dalsie informacie

v Rn7pnx"

de pre bezdrétové vitacky 04581153,

Informaénom bezpecnostnom navode pre nabijacku akumulatora 10567832 a v

Informaénom bezpecnostnom navode pre akumulator 10567840.

Névody si mozete stiahnut z webovej adresy ingersollrandproducts.com

Technické Udaje Produktu

. Rychlost pri Max. Kratiaci PPN .
Model Napitie Volnobehu Moment Upinaci hriadel
Model |akumula- .. | (Nizka) )
tora (Vysoka) palcov liber Rozmer
v, be (ot./min) ot/ N-m Typ inch (mm)
min)
BL2010 - "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) skluc¢ovadlo 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) sklu¢ovadlo 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) rychlovymenny 1/4"
Hladina Hluku v dB(A) Vibracii (m/s?)
Model Mod.ell aku- (EN60745) (EN60745)
1 Akusticky tlak (Lp) +Vykon (L) Hladina *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

K., = neurcitost merania 3dB
$K,, = neurcitost merania 3dB
* K = neistota merania (Vibracii)

Vyhovuje norme UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
je certifikované podla NORMY CSA C22.2 ¢.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

SK-1
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Casti a Udrzba

Opravy a tudrzba vyrobku by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikéciu a vsetky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu spolo¢nosti
Ingersoll Rand alebo na distributora.

Ochrana Zivotného Prostredia

Po skonéeni Zivotnosti elektrického vyrobku spolo¢nosti Ingersoll Rand musi byt tento
vyrobok recyklovany v stlade so vietkymi platnymi normami a predpismi (miestnymi, Statnymi,
regionalnymi, federalnymi, atd.). Nespravne likvidovanie akumulatorov méze ohrozit Zivotné
prostredie.

Identifikacia Symbolov

&S @

Li-lon
Vratte odpadovy Nevyhadzujte tento vyrobok Vyrobok obsahuje litium-ién.
materidl na recyklaciu.  spolu s domécim odpadom. Nevyhadzujte tento vyrobok spolu s

domécim odpadom.

Original pokynov je v angli¢tine. Texty v ostatnych jazykoch su prekladom originalu pokynov.
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Bezpecnostni Informace o Produktu

Uéel Pouzi
Tyto Akumulatorové vrtacky/sbijece slouzi k vrténi, honovéni, vystruzovani a vyfezavani otvord.

& VAROVANI

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny. Nedodrzeni upozornéni a pokynt
mize zplsobit zasah elektrickym proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni. Veskera
upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouiitl’

o Ak la dpovédné likvidujte nebo recyklujte. Nepropichujte je ani nepalte. Pri
nespravné |IkVIdaCI muze dojit k ohrozeni Zivotniho prostiedi nebo k osobnimu zranéni.

Nastroje pouzivejte pouze s akumulatory a nabijeckou pfislusného napéti od
spoleénosti Ingersoll-Rand. Pouziti jinych akumuldtord mize zp(sobit nebezpeci pozéru,
osobniho zranéni nebo poskozeni majetku.

Pro dalsi informace nahlédnéte do Formulafe pfirucky s bezpeénostnimi informacemi k
akumulatorové vrtacce 04581153, Formulafe pfirucky s bezpeénostnimi informacemi k
nabijecce baterii 10567832 a Formulafe pfirucky s bezpeénostnimi informacemi k bateriim
10567840.

Prirucky si mGzete stéhnout z webové stranky ingersollrandproducts.com

Specifikace Vyrobku
Ser . Maximalni PP P
Napéti Volnobéh . Upinaci vystupni hiidel
Model Model Utahovaci moment
baterie v.pc | Vysoky | Nizky palcii-liber T Velikost
"% | (ot/min) | (ot./min) (N-m) P inch (mm)
BL2010 .
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) skli¢idlo 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) sklicidlo 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Quick Change 1/4"
Hladina Hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
Model | Model (EN60745) (EN60745)
baterie
t Akusticky tlak (L) #Vykon (L) Hladina *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK , = nepfesnost méfeni 3dB

$K,,, = nepfesnost méfeni 3dB

* K = nejistota méfeni (Vibraci)

Odpovida smérnici UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

je certifikovano podle smérnice CSA STD. C22.2 ¢. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Dily a Udrzba

Oprava a tdrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.

Ochrana Zivotniho Prostiedi

Po skonceni Zivotnosti musi byt elektricky vyrobek firmy Ingersoll Rand recyklovan v souladu se
vSemi platnymi normami a ptedpisy (mistnimi, statnimi, federalnimi atd.). Nespravnou likvidaci
muize dojit k ohrozeni zivotniho prostiedi.

Identifikace Symbol

B E

Li-lon

Vratte odpadovy Tento vyrobek nelikvidujte Vyrobek obsahuje lithium-ion. Tento vyrobek
material k recyklaci. s domovnim odpadem. nelikvidujte s domovnim odpadem.

Originalni navod je v angli¢tiné. Dalsi jazyky jsou prekladem originalniho navodu.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:
Need juhtmeta trellid/kruvikeerajad on ette ndhtud puurimiseks, hoonimiseks, hooritsemiseks,
avade saagimiseks ja keermestatud kinnitusdetailide keeramiseks.

o Lugege koik turvahoiatused ja juhtnoorid labi. Hoiatustest ja juhtndoridest mittepidamine
voib pohjustada elektril6dgi, stttimise ja/voi tdsise vigastuse. Hoidke kéik hoiatused ja
juhtnoorid hiljem uuesti ldbivaatamiseks alles.

Utiliseerige véi andke akud vastutustundlikult korduvkasutusse. Arge I6hkuge ega
poletage akut. Vaar utiliseerimine voib kahjustada keskkonda voi pohjustada kehavigastusi.

Kasutage vaid neid todriistu, mis on vari ud
Ingersoll Randi aku ja laaduriga. Teistsuguste akude kasutamine loob ohu tuIekahJu,
kehavigastuste voi varalise kahju tekkeks.

Li leiate juh trelli ok juhendist (Cordless Drill Product Safety Manual
Form 045811 53), kulaaduri ol juhendist (Battery Charger Safety Information
Manual Form 10567832) ja aku ohutus;uhendlst (Battery Safety Information Manual Form
10567840).

Juhendeid saab alla laadida aadressilt ingersollrandproducts.com

Toote Tehnilised Andmed

Pinge | Tihikdigu Kiirus | M2ksimummo- Ajam
Aku ment
Mudel
mudel v Suur | vaike | oo | Tad Moot
(alalispinge) | (p/min) | (p/min) P inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) padrun 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) padrun 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Kiirvahetus 1/4"
Miiratase dB(A) Vibratsioon (m/s?)
Mudel Aku mudel (EN60745) (EN60745)
1 Rohk (Lp) $Voimsus (L,) Tase *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,, = 3dB moStemaaramatus

$K,, = 3dB médteméddramatus

* K = mddtmise madramatust (Vibratsioon)

Vastab standardile UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

serditud ettevottele CSA STD. C22.2 Nr 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Osad ja Hooldus
Tooriista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks podrduge firma Ingersoll Rand Iéhima biiroo voi edasimiitija poole.

Keskkonnakaitse

Parast kasutusea 16ppu tuleb Ingersoll Randi elektritdoriist utiliseerida kooskolas koigi kehtivate
normide ja eeskirjadega (kohalikud, maakondlikud, riiklikud, féderaalsed jne). Nouete rikkumisel
voite pohjustada keskkonnakahju.

Symbol Identification

&S @

Li-lon
Tagastage jaatmed Arge kérvaldage Toode sisaldab liitium-ioonmaterjale.
taaskasutuseks. seda toodet koos Arge kérvaldage seda toodet koos
olmejdatmetega. olmejaatmetega.

Originaaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on tolgitud originaaljuhendist.
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A Termékre Vonatkozo Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi Teriilet:
Ezeket a vezeték nélkiili firokat/meghajtokat furdsra, hénolasra, lyukbovitésre, lyukvagasra és
menetes rogzitéelemek meghajtasara tervezték.

A VIGYAZA

Olvassa el a bi agi figyel éseket és A figyelmeztetések és
utasitasok be nem tartésa, aramiitést, tiizet és/vagy komolyabb sériilést eredményezhet.
Tegyen el minden Figyelmeztetést és utasitast, hogy késébb is megtekinthesse.

o Az akk la kat felelésséggel h itsa Ujra, illetve ar lanitsa. Ne lyukassza
ki vagy égesse el az akkumulatorokat. A nem megfelelé artalmatlanitas veszélyeztetheti a
kornyezetet vagy személyi sériiléseket okozhat.

e Aszer kat csak megfelel fesziiltségii Ingersoll Rand akkumulatorokkal és

toltdvel hasznalja. Mas tipusu akkumulatorok hasznalata tlizveszélyt, személyi sériiléseket,

vagy anyagi karokat okozhat.

_— fag

Tovabbi informacié a Vezeték nélkiili furéra vonatkozé termékbiztonsagi informaciok
cimii 04581153 szamu ut ok az Akk latortoltére vonatkozd biztonsagi
informaciok cimii 10567832 szamu u la '

‘h

illetve az Akl ra v
biztonsagi informaciok cimii 10567840 szamu utmutatéban talalhatok.
A kézikonyvek letoltési cime: ingersollrandproducts.com

A Termék Jellemzéi
e e Lehetséges Max. S
Akk . Fesziiltség Sebesség Nyomaték Kihajtas
Modell tipusa p Lassi Ve
yors | Lassu |. ’ ’ éret
V,DC (rpm) | (rpm) in-lbs (N-m) Tipus inch (mm)
BL2010 _— 5 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) | furétokmany | 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 | 0-400 205(23) | farétokmany | 3/8”(10)
D1410 BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Gyorscsere 1/4"
) Zajszint dB(A) Vibraciés (m/s?)
Modell Ak';'fm"'mr (EN60745) (EN60745)
ipusa
1 Nyomas (LP) #Teljesitmény (L) Szint *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

K., = 3dB mérési bizonytalansag

$K,, = 3dB mérési bizonytalansag

* K = mérési bizonytalansag (Vibracios)

Kielégiti az alabbi szabvanyok kévetelményeit: UL STD.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
CSA szabvany szerint tanUsitva. C22.2 N0.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Alkatrészek és Karbantartas
A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végezheti.

KozéInivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

Koérnyezetvédelem

Ha az Ingersoll Rand elektromos termék élettartama lejart, Gjrahasznositasat az 6sszes
vonatkozd (helyi, allami, orszagos, szovetségi stb.) szabvannyal és el6irassal 6sszhangban kell
elvégezni. A nem megfelel6 artalmatlanitas veszélyeztetheti a kornyezetet.

A Szimbdélumok Azonositasa

(B @

Li-lon
Juttassa vissza a Ezt a terméket ne A termék litium-ion akkumulatort tartalmaz.
hulladékanyagot tegye a haztartasi Ezt a terméket ne tegye a haztartasi
Ujrahasznositasra. hulladékanyag kozé. hulladékanyag kozé.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitasok az eredeti
utasitas forditasai.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:
Sis bezvadu urbjmasinas/skravgriezi paredzéti urbsanai, honésanai, urbumu paplasinasanai,
caurumu zagésanai un vitnveida stiprinajumu skravésanai.

& |SPEJIMAS

Perskaitykite visus saugos jspéjii ir visus dy Jei nesilaikysite nurodymy ir
ispéjimy, galite gauti elektros smagj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti. Saugokite visus
ispéjimus ir nurodymus kaip informacija ateiciai.

. k liatorius tink i perdirbkite arba utilizuokite. Akumuliatori, neprakiurdykite
ir nedeginkite. Netinkamas utilizavimo btidas gali sukelti pavoji aplinkai arba suzaloti zmogf.
e Arankius lokite tik su tink a pos “Ingersoll Rand” akumuliatoriais ir

krovikliu. Naudojant kitokius akumuliatorius galima sukelti gaisrf, susizaloti arba sugadinti
turtf.

Papildu informaciju sk. Bezvadu urbjmasinas drosibas informacijas rokasgramata
04581153, Akumulatoru ladétaja drosibas informacijas rokasgramata 10567832,
Akumulatoru drosibas informacijas rokasgramata10567840.

Instrukcijas galima parsisifsti i$ interneto svetainés ingersollrandproducts.com

Gaminio Techniniai Duomenys

i.| Itampa Laisvosios Eigos | Maks. Sukimo Suktuvas
Akumuli- P Greitis Momentas
Modelis| atoriaus . dideli - K
modelis vV, nuo.at. (di e|?) (maza?) in, Ibs (N-m) Tipas S ersmuo
srové aps./min | aps./min inch (mm)
BL2010 N "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) griebtuvas | 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) griebtuvas | 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205(23) | Spartusis 1/4"
keitiklis
. . Garso Lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
Modelis | Akumuliatoriaus (EN60745) (EN60745)
1 Slégis (LP) #Galia (L) Lygis *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB matavimo paklaida

#K,, = 3dB matavimo paklaida

* K= matavimo paklaida (Vibracijos)

Atitinka UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2,

Jis sertifikuotas pagal CSA standarta C22.2 nr.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Dalys ir Techniné Priezilira

Arankio remontt ir priezitiros darbus gali atlikti tik 4galiotojo priezitiros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités & artimiausif Ingersoll Rand atstovyb¢ arba platintojf.

Aplinkosauga

Nebetinkamf naudoti aranka bdtina perdirbti pagal visus galiojancius standartus ir taisykles
(vietinius, valstijos, dalies, federalinius ir kt.). Netinkamas utilizavimas kelia grésm¢ aplinkai.

Simboliai ir j¥ ReikSmés
Zg§]<t§;> — Li-lon

Atliekas grizinkite  NeiSmeskite $io gaminio  Gaminio sudétyje yra licio jonf. Neismeskite
perdirbti. su buitinémis atliekomis. 3io gaminio su buitinémis atliekomis.

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.

48489595_ed4 LT-2
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Izstradajuma Drosibas Informacija

Paredzétais Lietojums:
Sie bezvadu urbjmasinas/skravgriezi paredzéti urbsanai, honésanai, urbumu paplasinasanai,
caurumu zagésanai un vitnveida stiprindjumu skravésanai.

& BRIDINAJUMS

I1zlasiet visus drosibas bridinajumus un noradijumus. Drosibas bridinadjumu un noradijumu
neievérosanas rezultata var rasties elektriskas stravas trieciens, nopietna trauma un/vai
izcelties ugunsgréks. Turiet visus bridinajumus un noradijumus pieejama vieta ka uzzinu
materialus turpmakai lietosanai.

Nododot akumulatorus otrreizéjai parstradei vai tos likvidéjot, rikojieties atbildigi
Neduriet akumulatoros caurumus un tos nededziniet. Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu
videi vai traumas.

tikai ar atbil spri Ingersoll Rand akumulatoriem un
ladétaju. Jebkuru citu akumulatoru lieto3ana var radit aizdegsanas risku, traumas vai ipasuma
bojajumus.

Instr

Papildu informaciju mekléjiet Bezvadu urbjmasinas drosibas rokasgramata 04581153,
Akumulatoru ladétaja drosibas informacijas rokasgramata 10567832 un Akumulatoru
drosibas informacijas rokasgramata 10567840.

Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrandproducts.com

Izstradajuma Specifikacijas

Akumu- Sl:::sg- Brivgaitas Atrums M?':(:.nfel‘:‘et:es Piedzina
Modelis| latora Liel " Marci T p—
modelis iels azs arcinas- collas, . zmérs
V. bC (apgr. min.)|(apgr. min.) (N/m) Tips inch (mm)
BL2010 — "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) iespiedpatrona | 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) iespiedpatrona | 3/8"(10)
D1410 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Atrinomainams|  1/4"
Skanas Limenis dB(A) Vibraciju (m/s?)
Modelis Akumulato- (EN60745) (EN60745)
ra
t Spiediens (Lp) % Jauda (L) Limenis *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB mérijuma nenoteiktiba

$K,,, = 3dB mérijuma nenoteiktiba

* K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju)

Atbilstiba UL standartam 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;

sertificéts atbilstosi CSA STD. C22.2 Nr.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.
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Detalas un Tehniska Apkope
lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.

Vides Aizsardziba

Kad Ingersoll Rand elektoizstradajuma darbmazs ir beidzies, to jalikvidé atbilstosi visiem spéka
esosajiem standartiem un noteikumiem (vietéjiem, valsts méroga utt.). Nepareiza utilizacija var
radit kaitéjumu videi.

Apzimé&jumu Skaidrojums

(B 2

Li-lon

Nododiet atkritumus Neutilizgjiet 30 izstradajumu Izstradajums satur litija jonus
otrreizéjai parstradei. kopa ar majsaimniecibas Neutilizéjiet 30 izstradajumu kopa ar
atkritumiem. majsaimniecibas atkritumiem.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
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Informacja Dotyczaca Bezpieczenistwa Produktu

Przeznaczenie:
Bezprzewodowe wiertarko-wkretarki sg przeznaczone do wiercenia, gtadzenia, rozwiercania i
wycinania otworéw oraz wkrecania elementéw gwintowanych.

&\ OSTRZEZENIE

Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/lub powaznego uszkodzenia ciata. Nalezy zachowac wszystkie
ostrzezenia i instrukcje na przysztosc.

W przypadku zuzycia akumulatora, komecznnsa przekazama do recyklingu lub
utylizacji nalezy postep Ew 6b od i Nie przebija¢ ani nie pali¢
akumulatoréw. Pozbycie sie akumulatora w nlewiasmwy sposob moze miec niekorzystny
wptyw na srodowisko naturalne oraz moze doprowadzi¢ do wypadkdw.

Nalezy uzywac narzedzi wylgcznie z akumulatorami i tadowarkami firmy Ingersoll Rand
o wlasciwym napieciu. Uzywanie innych akumulatoréw moze powodowac ryzyko pozaru,
prowadzi¢ do wypadkéw lub uszkodzenia mienia.

1 dok

Wiecej szc mozna z¢éw ie zawierajacym informacje dotyczace
bezpieczenstwa bezprzewodowej wiertarko-wkretarki, 04581153, tadowarki, 10567832
oraz akumulatora, 10567840.

Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny ingersollrandproducts.com

Specyfikacje Produktu
P i Moment
Hodel Model Napiecie | Predkos¢ Swobodna Maksymalny Naped
lode! ot
baterii v.pc | Wysokie | Niskie funt x cal Typ: Wielkosé
’ (obr./min) |(obr./min)|  (N-m) P inch (mm)
BL2010 . " "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) uchwyt wiertarski| 1/2"(13)
D1130 |BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) uchwyt wiertarski| 3/8"(10)
D1410 |BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Szybka wymiana 1/4"
Poziom Hatasu dB(A) Wibragji (m/s?)
Model Model (EN60745) (EN60745)
baterii
t Cisnienie (Lp) $Moc (L) Poziom *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5
tK,= 3dB, niepewnos¢ pomiarowa

$K,

= 3dB, niepewnos¢ pomiarowa

* K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji)
Jest zgodne ze standardem UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
certyfikat: CSA STD. C22.2 nr 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

PL-1
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Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Czesci i ich Konserwacja

Wszelkie uwagi nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.

Ochrona Srodowiska

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia elektrycznego firmy

Ingersoll Rand nalezy oddac je do recyklingu zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi normami i
przepisami (lokalnymi, regionalnymi, krajowymi itd.). Niewtasciwe utylizowanie akumulatora ma
zty wptyw na srodowisko naturalne.

Identyfikacja Symboli
%é — Li-lon
Odpady przekazac¢ do Nie wyrzucaé tego Produkt zawiera jony litu.
recyklingu. produktu wraz z odpadami Nie wyrzucaé tego produktu wraz z

komunalnymi. odpadami komunalnymi.

Oryginalne instrukcje sg opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych
jezykach sg ttumaczeniami oryginalnych instrukgji.
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NHpopmauyusn 3a 6e3onacHocTTa Ha MpoaykTa

no

p :
Te3n 6e3XnuHN NPOBGNBHN MALIMHW/MPUCMOCOBNEHNA 3a 3aBUHTBaHE Ca NPOEKTPaHN 3a

npobvBaHe, XOHNHIOBaHe, 3eHKOBaHe, NPo6yBaHe Ha OTBOPW 1 3aBUHTBaHe Ha pe36boBaHu
CbeanHeHunA.

BHUMAHUE

° npoue're're BHVMaTe/IHO BCUYKUN NpeaynpexaeHus 3a 6e3o0nacHocT N WNHCTPpYKUnn.
HecnasaHeTo Ha npegynpexaeHnaTa n MHCTPYKUMUTe MOXKe fia AoBee 0 TOKOB yaap,
noxap N/Unn TeXKN TpaBmu. 3anasete BCUUKK npenynpexaeHna n UHCTPYKUnKn 3a 6'bl:leLLlI/|
cnpasKkn.

o U

P

iiTe Unn pi

u3rapanTe 6atepumnre. HenpasnaHOTO N3XBBPAAHE MOXE [ 3aCTPaLUV OKONHATa Cpeaa Unu
[Nla Npean3BlIKa TeNeCHU NoBpeau.

paiite 6aTepunte He

P

Te N He

WU3nonsBgaiiTe MHCTPYMeHTUTE camo ¢ 6aTepun 1 3apsaaHO ycTpoincTeo Ha Ingersoll Rand

cnoaxonALly BONTaXx. V3non3BaHeTo Ha Aapyr sug GBTEPVII/I MOXe fla Cb3gaae onacHoCT OT
noap, TefnecHa TpaBMa Unu matepuasnHa werta.

&

3a gonbnHNTeNnHa MHG I e cny cp TBOTO C MH}OP
3a HocT3a b p /mpucnoc 3a 3aBMHT
04581153, p TBOTO C MH}OP 3a HOCT 3a 3a[ YCTPOMNCTBO
10567832 u p TBOTO € MHOF 3a HOCT 3a 6aTepunTte 10567840.
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baat nsternenu ot ingersollrandproducts.com
Cneundukauyum Ha MpopykTa
MakcumaneH
Bontax |[lonycTuma cKopocT| BbpTAL 3apaBMmKBaHe
Mogen Mopen Ha MOMEHT
6artepuATta
V, noctosHeH| Bucoka | Hucka UHY-PYHT Tun Pasmep
TOK (06./MuH) [(06./MuH) (N-m) inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) naTpoHHuK | 1/2"(13)
D1130 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) naTpoHHuK | 3/8"(10)
D1410 BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) Bbp3ocmens 1/4"
HuBso Ha 3ByK dB(A) Bu6pauyusa (m/s?)
MOJEN Mopen Ha (EN60745) (EN60745)
6GaTtepuATta
1 Hansrane (Lp) F Mowmnocr (L)) HuBo *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

tK,= 3dB HecurypHocT B U3MepBaHeTo
$K,,, = 3dB HecurypHocT B n3mepBaHeTo
*K = n3mepBaHe Ha HecurypHu Bubpaunm

BG-1
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cboTBeTcTBa Ha UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
ceptndukauma no CSA STD. C22.2 No.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

Pe3sepBHu Yactn n Moapbxkka

PemMoHT 1 NoApPbBXKKa Ha MHCTPYMEeHTa TpﬂGBa Aa ce n3BbpluBaT €UHCTBEHO OT YMb/IHOMOLLEH
CepBY3€eH LIeHTBP.

3a BCUYKM KOMYHUKALUK ce 06pbluaiiTe KbM Hail-6n13kus oduc nnm guctpubyTtop Ha
Ingersoll Rand.

3awura Ha OkonHaTta Cpepa

Cnep n3TyaHe Cpoka Ha FOAHOCT Ha eneKkTpuyeckna NpoayKT Ha Ingersoll Rand, Toii Tpa6sa
[1a ce peLMKAnpa B CbOTBETCTBIE C NPUNOXIMITE CTaHAAPTV 1 pa3nopesbu (MecTHu, WaTcku,
[bpXKaBHY, hefepanHu v T.H.). HenpaBniaHOTO N3XBbp/AHe MOXe Aa 3acTpaluu OKosiHaTa cpefa.

UpenTndukayma Ha CumBonute

&S @

Li-lon
BbpHeTe n3pasxopeHute He usxebpnaiite MpofyKTbT CbAbpKa NMUTUNA-NOH.
MaTepuanu 3a VHCTPYMEHTa 3aejHo C He n3xebpnanTe MHCTpymeHTa
peuuknupate. 61TOBM OTNAABLN. 3aelHO C GUTOBY OTMaAbLM.

OpuruHanH1Te MHCTPYKLUM Ca Ha aHMNACKK. [ipyruTe e3nLy ca NpeBoj Ha OpuUruHanHuTe
VHCTPYKLMN.

48489595_ed4 BG-2
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Masina de gaurit/ Surubelnita cu acumulatori este destinata pentru perforare, ascutire, alezare,
taiere de gauri si infiletare de suruburi.

AVERTIZARE

o Cititi toate avertizarile si instructiunile privind siguranta. Nerespectarea avertizarilor si
instructiunilor poate duce la o electrocutare, un incendiu si/sau la o vatdmare corporald grava.
Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru o consultare ulterioara.

o Reciclati sau eliminati ac I n mod resp bil. Nu perforati acumulatoarele si
nu le aruncati in foc. Eliminarea incorecta poate cauza distrugeri in mediul inconjurator sau
vatamare corporala.

o Utilizati Itele numai cu ac I i si incarcétor de tensiune adecvata
Ingersoll Rand. Utilizarea oricarui alt tip de acumulatori poate produce riscul de incendiu,
ranire personala sau daune asupra proprietatii.

Pentru informatii supli e, C Itati M lul de sig ta pentru Masina de

gaurit/ Surubelnita cu acumulatori, formularul 04581153, Manualul de informatii privind
siguranta pentru Incircatorul de acumulatori, formularul 10567832, precum si Manualul
de informatii privind sig ta pentru Ac I i, formularul 10567840.

Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa ingersollrandproducts.com

Specificatii Tehnice

Tensiune Viteza libera Cuplu Motor
Model max
Model
acumulator V. DC Viteza mare | Viteza mica | in-lbs Ti Dimensiune
’ (rpm) (rpm) (N-m) P inch (mm)
BL2010 ; "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) | mandrina 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205(23) | mandrina 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0400 | 205(23) |SChimbarel
rapida
Nivel de zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
Model Modlel acumu- (EN60745) (EN60745)
ator
1 Presiune (LP) $Putere (L,) Nivel *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

1K, = 3dB toleranta la mdsurare

#K,,, = 3dB toleranta la masurare

* K = Vibratia incertitudinii de masurare

n conformitate cu standardul UL. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
certificat la CSA STD. C22.2 Nr.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

RO-1 48489595_ed4
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Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Componente si Intretinere

Orice comunicare va fi adresatd celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor
Ingersoll Rand.

Masuri pentru protectia mediului

Dupa incheierea duratei de viata a dispozitivului electric Ingersoll Rand, acesta trebuie
reciclat in conformitate cu toate standardele si reglementarile aplicabile (locale, statale,
regionale, federale etc.). Eliminarea necorespunzatoare a acumulatorilor poate periclita mediul
inconjurator.

Identificarea Simbolului
Recuperati reziduurile Nu eliminati acest dispozitiv Produsul contine acumulatori cu litiu-ion.

in vederea reciclarii. impreuna cu deseurile Nu eliminati acest dispozitiv impreuna cu
menajere. deseurile menajere.

Li-lon

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale.

48489595_ed4 RO-2
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NHpopmauyusn o besonacHoctn Uspenus

np
[laHHble 6ecnpoBO/HbIE APeN/OTBEPTOUHbIE NPUBOALI MPeiHa3HAueHb! 1A CBEPNIEHNA,
XOHUHIOBaHUA, Pa3BepTbiBaHNA, PACTOYKM OTBEPCTUN U OTBEPTHIBAHUA Pe3bOOBbIX KpeneXHbIX

‘aemoe 1c

netanen.
A MNMpepynpexpexHne
o [MpoutuTe BCe NpeaynpeXXAeHNA No TeEXHNKe 6e30MacHOCTI U BCe MHCTPYKUNN.

HeBbinonHeHve npeaynpexaeHunii i UHCTPYKLINIA MOXET NPUBECTU K MOPaXeHuio
3NEKTPUYECKIM TOKOM, MOXapy /i NpUYnHEHNIO Taxenblx Tpasm. CoxpaHuTe Bce
npeaynpexaeHna N MHCTPYKLUMKN Ana 6yayLero ncnonb3oBaHUA B CNPaBOYHbIX LIENAX.

OTBETCTBEHHO OTHOCUTECH K Nepep Ke unm yT 6atapeii. He Hapywaiite
LieNloCTHOCTb 6aTapeit 1 He CxKuraiiTe Ux. HenpasuibHas yTUAM3aLya MOXeT co3fjaTb
0MacHOCTb 1A OKPYXKaloLLel Cpefibl U NPUBECTY K TpaBMaM.

Wcnonb3yiiTe NHCTPYMEHTbI TONIBKO C aKKyMy p 6arap Ingersoll Rand
COOTBETCTBYIOWEr0 HANPAXKEHNA U 3aPAAHBIM YCTPONCTBOM. MprMeHeH e No6bIX APYTUX
6aTapei MOXET CO3AaTb ONACHOCTb MOXapa, TPABM 1 NOBPEXAEHNA NMYLLECTBA.

3a C obpartutechb K Py TBY No 6 HOCTW
6ecnp p i, opma 04581153, kK PykoBoACTBY No 6€30nacHOCTI 3apAAHbIX
YCTPOIICTB ANA aKKyMYNATOPHbIX GaTapeil, popma 10567832, n K PykoBopcTBy no

6 HOCTU yMmy p 6arapen, popma 10567840.

PykoBofCTBa MOXHO 3arpysuTb ¢ caiTa ingersollrandproducts.com

TexHNYecKMe XapaKTepNCTUKN Usaenua

MakcumanbHbIi
Hanpsxe CkopocTb B .
Mopens Hue |CBo6GopHOM pexume Kpyrauwwi Npuson
Mopgenb | akkymy- MowmenT
NATOPOB | B nocrosH | Boicokas | Huskas | aonmo-¢pyHTbI Tun Pasmep
HOro ToKa | (06/mMuH) | (06/MuH) (H-m) inch (mm)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) natpoH | 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) natpox | 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) boictpo |y 00
CMEHHbIN
YposeHb LLiyma dB(A) Bu6pauun (m/c?)
Mopeny | Moaens (EN60745) (EN60745)
aKKyMynAaTopoB
A (Lp) M o (L) YpoBeHb *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5
T KpA = 3dB norpeLwHocTb N3mepeHus * K = HeonpefeneHHOCTb n3mepeHus (Bubpaunu)

$K,,, = 3dB norpewHocTb nsmepenHns
RU-1 48489595_ed4
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CooteeTtcTByeT TpeboBaHuam UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
cepTudukat cootsetcTBua CSA STD. C22.2 N2 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

Aetanu n TexHnyeckoe O6cnyKuBaHne

PeMOHT 1 TexHnyeckoe 06Cﬂy>Kl/I BaHMe NHCTPYMeHTa [O/MKHbI NPOU3BOANTLCA TOSIbKO
ABTOPU3MPOBAHHbIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

Co Bcemu Bonpocamu obpalyaitecs B 6nmxaiiunii opuc Ingersoll Rand vnu k anctpubbiotopy
KomnaHuu.

3awmTa Okpyxaiouwen Cpeabl

Mo ncteyeHnn cpoka cnyx6bl snekTprueckue nsgenus Ingersoll Rand cneayet ytunusuposats
B COOTBETCTBIM CO BCEMU AEVCTBYIOWMMM CTaHAAPTaMV U NPeANNCaHNAMMI (MECTHbIMM,
obnacTHbIMK, pecrybnukaHckumm, depepa. nT.A.). Henp YyTUNU3aLumna MoXeT
NpeACTaBNATb OMaCHOCTb ANA OKPYXKaloLel cpefibl.

Onpepenenns YcnoBHbix O603HaueHnin

RS X

— Li-lon
BepHyTb oTxoabl Ana He ytunusnposatb W3penvie conepnT NUTUNR-VIOHHbIE
ytunusayumn. 3TO n3genve emecte C AKKYMYJIATOPbI.
6bITOBbIMY OTXOZAMY He ytunusnposartb 310 n3genvie

BMecTe € O6bITOBbIMU OTXOAAMMU

OpUruHanbHbIM A3bIKOM UHCTPYKLUIA ABNAETCA aHIMMACKNIA. Bepcun Ha Aipyrue A3bikn ABAAKTCA
NepeBOfjOM OPUTMHANBHBIX UHCTPYKLNA.

48489595_ed4 RU-2
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FREEREE

Fig:
Tkt T AL, Bl ¥ AL SRR SRR,

REEBREEEMMERE. FRRBESNARLBRESSEME. KAR/HmE
HiEE. RELBESMARRBNEER.

RE3fRR M E TR AR . IR, MRAEBHAANY, AL ENRE
HIERABHE.

AT & & B E fE Y Ingersoll Rand B FIFEER 250 (i F T HLE BB AT BEIS Al
R ABHESMF=HE.

EEER, B8 (TR TRREEEFMK04581153) . (HRFEBFZLELEF
& 10567832) 0 (ML LERFHHR10567840) o
F AR M ingersollrandproducts.com &

paal ¥ 1t
N B E EHEE RAHE sk
we | B _ et ) | 3 R+
BS | v,pc | Brpm) | Erpm) | EIE  (4%) £ (mm)
BL2010 SN y
D5140 | 50y 20 0-1900 | 0-500 700 (80) Fsk 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Jesk 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) TR TR 1/4"
2 EERdB(A) E3h (m/s?)
e BRI e (EN60745) (EN60745)
tEAL) F INEWL) R *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 12 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5

t K, =3B ENHEE
+K,, =3B ENMHERE
K- NETHEE Ezh
& ULSTD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2;
234 CSASTDIAIE.  C22.2 5 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2 S

ZH-1 48489595_ed4
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ER LR
TE4BTEREREFRERIEEHLRIT.
MBEEMERE, BHIEEHIngersoll Rand 1 E LSRR o

TR ARP

Zilngersoll RandiE F /=@ FME i, wREMAEMAN (L. & ER%) g
FEMMEIR. SEALEHIRERBE .

FSHRIR
@Ié — Li-lon
BERIEMRAELRE AR AESRERS FREEET.
DR —REF. FERAESRERA—FIEFR.

VAWK AR, BMESMAZ YRR RN -
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HElcEHTRESM

B GDRE:

O—FLARUIL FSAN—E RUJVEE R—Z 2 J I =I5 R—IbY —1E
2 QUEBIADITEAMERTHDHITT,

o INTDREEELBLUINTORTELERH LTV, EEBLUETICEDEVES,
RBNKBEDANEELGLZER(BINDHNET. RTBRIZHEHHHDT,
TNCDREEEBIUETZRELTENTLEL,

BEEZROTEMEV A VIVETIEBERL TSV, BN\ ZH I IRPEEVT
EEEVRBEICERLIIZE RRERRICES LI ARBEDRRL 552 LN
HIEY,

TEITIIELWEEDIngersoll Rand Bt SFURBBRDHEFALTLIEE L, D EiM
EEALIBE A ANEE SSYIDBEOERHNECEIELHIET,

BRICEATRHMICOVTIE. O—FLR FUILOTERICET 2R LM (B 04581153).,
EHFREROYRICEATIREM (BX 10567832) . Wit DM R TZR LM (BX
10567840) ZTRIBLIEELY,

ingersollrandproducts.combhSEHBAEE A V> O— R 2T ENTEEXT,
it

NyF | BE BHEE &AMV ERE)
EFIV| V—F .
F)b | \WDC | & (rpm) | {E (rpm) |in-Ibs (N-m) & in:{l’(rl:m)
BL2010 , "
D5140 | p o0 | 20 0-1900 0-500 700 (80) Frvy 1/2"(13)
D1130 | BL1203 | 12 0-1600 0-400 205 (23) Frvy 3/8"(10)
D1410 | BL1203 | 12 0-1600 0-400 205(23) | UAVIFIY 1/4"

{FEIEL NIV dB(A) &) (m/s?)
EFIV NyFY—EFIL (EN60745) (EN60745)
TEAWL) tHAW) | LAV K
D5140 gig;g 75 86 12 06
D1130 BL1203 64 75 09 05
D1410 BL1203 64 75 09 05

K, =3dB AIEDREELE

K, = 3dB AR DRBEAE

* K= RIEDRFD & (HrEH)

B, UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2 JRARITHA L

CSA STD. 222 No.60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2 AL ZEG L TLES

JA-1 48489595_ed4
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TEDEBEAY TV ARRBEY —EXC Y 2—DIHHTOTLEEL,
BEVEDLEFIF BERDREFD Ingersoll Rand FHFTE I FARFEENTEEFEELY,
RIRE

Ingersoll Rand BE) T ENRRFMHRETIZEIE. TN TOEAESLURA (i, #E

R EH) IRV U A7V LTSV REY R ERIFRRZ BRICES T BETNLD
V&Y,

SRS DEk

Lo B

Li-lon

JHA7)IVDT0HFE ARRBEREIZE— FAURKBIVF LAV EZEEFLET,
B IR . HEICREELGEWNTE, REJIE—HEICERELEWVNTE,

BPFEDEXISEETENNTVE T, IDEHIC OV TIREXDSDEIERTY,

48489595_ed4 JA-2



A BE:
fd EE'/EE}O\EH(CordIess Dr|IIIDr|ver)E cg &Y, & &Y, 2|2, 7Y ZEEHhole
sawing) & AE HAHE SotI] ?lof D A[ASLICH
o DEOM FNQ XNAES ASYAIR. 20 XES MEX A2 2, 3t Y/E=
S0l =chHE = AsLITHL 2= c§4_9} &S 0o 208 & ATS B2ASAAIL
o MU= HHEIC] MM E= M. el PEUHAU EISX OtAIR. SRES M E
2 BHS AUSH SHU X A4S Zelg & USLICH
o B70= SHIE X2 IngersollRand BiiE 2] L SX I AFEGHAAIR. CHE HiEf 2]
E ANSEIH S A-, UM 24 L= THA &A0| LS 2 ASLICH
FIOHHO HE= 24 S2Z(Cordless Drill) M & A2 A Al 04581153, HiE 2] S&I| o
AP SHAM U4 10567832 L HIE 2| OHM B SHA LAl 105678405 A ESHMAIL.
& H M= ingersollrandproducts.comOil Al TH22E &S & ASLICH
NS &l
. kel TR (RL0) &= zZIth €3 s
oy ; =
= | gu S ~ in-lbs ol AHOI =
V,DC 1= (rpm) M= (rpm) (N-m) Ete inch (mm)
BL2010 = "
D5140 BL2022 20 0-1900 0-500 700 (80) = 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 0-400 205 (23) ] 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 0-400 205(23) (&= W@ 1/4"
25 d¥ dB(A) &= (m/s?)
od biEiel 2 (EN60745) (EN60745)
tese) | smea) | a *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5
tK,=3dB 58 2%
K, =3dB 53 2=
*K=5F 28& (3s)
UL H& &=, 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-22 E=0104,
CSA HECRZ QI3 3. C22.2 H560745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2.

KO-1 48489595_ed4
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=% 2 30
37 =2l & Fdls BEAl SelE HH| MEHM =850k &LICH
DE 29 AIE2 JHH2 IngersollRand AF2 AL CH2| &S Soll E2I6HAAIL.

5 o
oY
H
foi

IngersollRand &J| MZ2| A2 0| ZUE, M8 Jtsst 2 #E & HAXA, =, 304

o JIENO Met I MES A0 SLICH RHES 22 S22 ASH Lt

s Alg

é Li-lon
THMS Ot gte. ol MS2 o8 8 ol M0l els 01201 S UASLICH

ez 2xd A Ol ME2 H¥8 Nz 22
E0HX OHY Al HEGHK OHYAI2.

e ESANE SSYLICHL JIEH A0l A ES M2 ¢iA=LICH
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:
Ove akumulatorske busilice/odvijaci namijenjeni su za busenje, brusenje, Sirenje, izradu rupa te
postavljanje/uklanjanje navojnih vijaka.

& UPOZORENJE

e Procitajte sva upozorenja o sigurnosti i sve upute. Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnom ozljedom. Sacuvajte sva
upozorenja i upute za buducu upotrebu.

Odgovorno reciklirajte ili odlazite baterije. Nemojte busiti ili paliti baterije. Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okoli$ ili izazvati tjelesnu ozljedu.

Koristite alat samo s Ingersoll Rand baterijama i punjacem odgovarajuceg napona.

Koristenje bilo kojih drugih baterija moze stvoriti opasnost od pozara, tjelesne ozljede ili

ostecenja imovine.

Kako biste saznali dodatne informacije, pogledajte obrazac 04581153 priru¢nika za

sigurnost uporabe akumulatorske busilice, obrazac 10567832 priru¢nika za sigurnost
porabe punjaca ak I a i obrazac 10567840 prirué¢nika za sigurnost uporabe

akumulatora.

Priru¢nici se mogu preuzeti na ingersollrandproducts.com

Specifikacije proizvoda

Napon Slobodna brzina | Maks. moment Drive
Model | . Veli¢ina
Model | - terije | Vi istosmjerna | VISOKO | NISKO | . Nem) | vesta e
struja (o/min) | o/min -
(in€a)
BL2010 "
D5140 BL2022 20 0-1900 | 0-500 700 (80) Chuck 1/2"(13)
D1130 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205 (23) Chuck 3/8"(10)
D1410 | BL1203 12 0-1600 | 0-400 205(23) QC driver 1/4"
. Vibracije (m/s?)
Model MOd.e.I Razina buke dB(A) (EN60745) (EN60745)
baterije
1 Tlak (Lp) # Snaga (L) Razina *K
BL2010
D5140 BL2022 75 86 1.2 0.6
D1130 BL1203 64 75 0.9 0.5
D1410 BL1203 64 75 0.9 0.5
tK,= 3dB mjerna nesigurnost Conforms to UL STD. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2
$K,,, = 3dB mjerna nesigurnost CSA STD. C22.2 No. 60745-1 & 60745-2-1 & 60745-2-2

*K = mjerna nesigurnost za vibracije

HR-1 48489595_ed4
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Dijelovi i odrzavanje
Popravak i odrzavanje alata mora se izvoditi samo u ovlastenom servisnom centru.

U vezi bilo kakvih potreba obratite se najblizem uredu ili predstavniku tvrtke Ingersoll Rand.

Zastita okolisa

Kad istekne Zivotni vijek elektri¢cnog proizvoda tvrtke Ingersoll Rand, mora se reciklirati u skladu

sa svim vazec¢im standardima i propisima (lokalnim, Zupanijskim, drzavnim itd.) Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okolis.

Symbol Identification

o X

— Li-lon
Vratite otpadni Ne odlazite ovaj proizvod s Proizvod sadrzi litij-ion.
materijal na recikliranje. kucanskim otpadom. Ne odlazite ovaj proizvod s

kucanskim otpadom.
Izvorne upute su na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevod izvornih uputa.

48489595_ed4
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
c € (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT (DA) FABRIKATIONSERK-

LARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERKLARING (FI) VAKUUTUS NORMIEN
TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQXH ANATNQPIZHE

Ingersoll Rand | Lakeview Dr, IE Swords
Name and address of the person authorized to compile the technical file: | Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(ES) nombre y direccién de la persona facultada para elaborar el expediente técnico (FR) Nom et adresse de la personne
autorisée a constituer le dossier technique (IT) nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico
(DE) Name und Anschrift der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen (NL) naam

en adres van degene die gemachtigd is het technisch dossier samen te stellen (DA) navn og adresse pa den person, der

har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske dossier (SV) Namn pé och adress till den person som ar behérig att stélla
samman den tekniska dokumentationen (NO) navn og adresse pa personen som er autorisert til & kompilere den tekniske
dokumentasjonen (Fl) sen henkilon nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan teknisen eritelmén (PT) Nome e endereco
da pessoa autorizada a compilar o processo técnico (EL) no évopa kai nn 81e08cvin nog mmolwmog nog e€ocliodonnuévog va
kanarnniet nov neovikd Bakeho

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Drill/Driver & Screwdriver

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: (FR) Déclarons sous notre seule responsabilité que
le produit: (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita che il prodotto: (DE) Erkldren hiermit, gemaB unserer alleini-
gen Verantwortung, daB die Geréte: (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: (DA) Erkleerer
som eneansvarlig, at nedenstaende produkt: (SV) Intygar hdrmed, i enlighet med vart fullstandi nsvar, att produkten: (NO)
Erklaerer som eneansvarlig at produktet: (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun sii
mos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: (EL) AnA@voupe 6Tt pe SIkr pag euBuvn To Poiov:

Model: D5000 Series, D1000 Series / Serial Number Range: T13H0001 -> TXXXXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-Bereich:
(NL) Model: / Serienummers: (DA) Model: / Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr: (FI) Mallia: /
Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa AUEovToc AptBuou:

To which this ion relates, is in i with provisions of Directi : 2006/42/EC (Machinery),
2004/108/EC (EMC), 2011/65/EU (RoHS)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certificat,
est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle normative
delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking heeft
overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklaering vedrorer, overholder bestemmelserne i felgende
direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erkleeringen gjelder for, oppfyller

e i EU-d irekti: : (FI) johon témé vakuutus viittaa, tayttaa direktiiveissa: (PT) ao qual se refere a presente
declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) Ta onoia a@opd auTr n SHAwon, gival GUMPWVA HE TIG
TIPOPBAEYEIC TwV EVIOADV:

By using the ing Principle 1, 2-1, EN55014-1:2006+A2:2011,
EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 50581:2012

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti stand-
ard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DA) ved at veere i overer med folgende t ): (SV) Genom att anvanda foljande
principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (FI) esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kaytet-
tdessa: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) XpnolpomolivTag ta mapakdtw Kopla mpétuna:

Date / Place: January, 2015/ IE Swords

(ES) Fecha: Enero, 2015 / IE Swords: (FR) Date: Janvier, 2015 / IE Swords: (IT) Data: Gennaio, 2015 / IE Swords: (DE) Datum:
Januar, 2015 / IE Swords: (NL) Datum: Januari, 2015 / IE Swords: (DA) Dato: Januar, 2015 / IE Swords: (SV) Datum: Januari, 2015
/ |IE Swords: (NO) Dato: Januar, 2015 / IE Swords: (F1) Paivéys: Tammikuu, 2015 / IE Swords: (PT) Data: Janeiro, 2015 / IE Swords:
(EL) Hpenopnvia: lavoudpiog, 2015 / |E Swords:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) Approvato da: (FR) Approuvé par: (DE) Genehmigt von: (NL) Goedgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) EykpiBnkeamno:

. /@Mm Cecroa WO.

Jouko Peussa V" Joshua Odell Johnson
Engineering Director, ESA Global Engineering Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASEN] O SHODE

(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS

(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) IEK/APALIVIA 3A CbOTBETCTBUE (RO)
DECLARATIE DE CONFORMITATE (HR) IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ingersoll Rand Lakeview Dr, IE Swords

Name and address of the person authorized to compile the technical file: | Jouko Peussa / Lakeview Dr, IE Swords

(SL) ime in naslov osebe, pooblad¢ene za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije (SK) meno a adresu osoby opravnenej na
zostavenie stiboru technickej dokumentécie (CS) jméno a adresu osoby povéfené sestavenim technické dokumentace (ET)
selle ihenduses registrisse kantud isiku nimi ja aadress (HU) a miiszaki dokumentaci6 6sszedllitasara felhatalmazott személy
(LT) asmens, jgalioto sudaryti atitinkama technine byl (LV) tas personas vards un adrese, kura pilnvarota sastadit tehnisko
(PL) nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej (BG) umeto v agpeca Ha nuueTo,
0TOpM3MPaHO Aa CbCTasA TexHU4YeckoTo gocue (RO) numele si adresa persoanei autorizate pentru intocmirea cartii tehnice
(HR) Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije:

Declare under our sole responsibility that the product: Cordless Drill/Driver & Screwdriver

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavljamo, da se izdelek: (SK) Prehlasujeme na svoju zodpovednost, ze produkt:

(CS) Prohlasujeme na svou zodpovédnost, ze vyrobek: (ET) Deklareerime oma ainuvastutusel, et toode: (HU) Kizarolagos felel6sségiink tu-
datéaban kijelentjiik, hogy a termék: (LT) Prisimdami atsakomybe pareiskiame, kad gaminys: (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam,
ka razojums: (PL) Oéwiadcza, ze ponosi petng odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: (BG) Ha cobcTBeHa T, ue
npoykTsT: (RO) Declaram sub propria raspundere ca produsul: (HR) Izjavljujemo pod nasom iskljucivom odgovornoséu da je proizvod:

Model: D5000 Series, D1000 Series / Serial Number Range: T13H0001 -> TXXXXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih $tevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni Cislo (ET) Mudel: / Seerianumbrite vahemik
(HU) Modell: / Gyartési szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas numuru diapazons (PL) Model: / O
numerach seryjnych (BG) Mopen: / CepuiiHn Homepa ot ao: (RO) Model: / Domeniu numar serie: (HR) Model/opseg serijskog broja:

To which this ion relates, is in it with provisi of Directi E hinery),
2004/108/EC (EMC), 2011/65/EU (RoHS)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanasa, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlésenie vzt'ahuje,
zodpoveda ustanovenlam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlasenl vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic: (ET)

Mida kdesolev 1 puudutab, on jargmis(t)e direktiivi(d sa(elega (HU) Amelyekre ezen

vonatkozik, megfelelnek a kovetkezo iranyelv(ek) elGirasainak: (LT) Kuriems taikomas $is pareiskimas, atitinka 3ios direktyvos
nuostatas: (LV) Uz kuru $i deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktorych ta deklaracja sie odnosi, s
zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce OTHacA HacToAwaTa AeKNapauus, € B CbOTBETCTBIE C
pasnopeabute Ha lupektusa (1): (RO) Produsul la care se referd declaratia este conform cu prevederile Directivei(lor): (HR)
Ono na to se ova izjava odnosi u sukladnosti je s odredbama Direktive(a):

By using the i 1, 2-1, EN55014-1:2006+A2:2011,
EN55014-2:1997+A1:2001 +A2 2008, EN 50581:2012

(SL) Uporabljeni osnovnl standardi: (SK) Pouzitim nasledujuc\ch zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nésledujicich zakonnych norem: (ET)
Jdrgmiste pd ise korral: (HU) A kévetkez6 elvi asaval: (LT) Remiantis $iais pagrindiniais stand-
artais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Prz i jacych p h norm: (BG) C

Ha cnepHuTe ocHoeH CraHaaptu: (RO) Utilizand urmétoarele standarde de principiu: (HR) Konstecl sljedece glavne standarde:

Date / Place: January, 2015 / IE Swords

(SL) Datum: Januar, 2015 / IE Swords: (SK) Datum: Januar, 2015 / IE Swords: (CS) Datum: Leden, 2015 / IE Swords: (ET) Kuup&ev: Jaanuar, 2015 /
IE Swords: (HU) Datum: Januar, 2015/ IE Swords: (LT) Data: Sausis, 2015 / IE Swords: (LV) Datums: Janvaris, 2015 / IE Swords: (PL) Data: Styczer,
2015/ IE Swords: (BG) fata: Januarybu, 2015/ IE Swords: (RO) Data: ianuarie, 2015 / IE Swords: (HR) Datum: svibanj, 2015 / IE Swords:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvilil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jévéhagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) Ogo6peH ot: (RO) Aprobat de: (RO) Approved By: (HR) Odobrio:

Joir P

Jouko Peussa
Engineering Director, ESA

V" Joshua Odell Johnson
Global Engineering Manager
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